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Français

Installé sur votre vélo, votre enfant assis à l’arrière dans 
un siège vélo, c’est parti pour une belle promenade. On 
peut faire du vélo uniquement car c’est agréable ou par­
fois pour faire une course avec une destination précise. 
Quels que soient les motifs d’une promenade, la sécurité 
de votre enfant est primordiale. Que vous optiez pour le 
Bobike maxi City ou le maxi Tour, les deux modèles sont 
homologués selon la norme européenne de sécurité EN 
14344. Vous avez donc fait un bon choix. Il est important 
de lire attentivement la notice d’emploi au préalable 
et de respecter scrupuleusement les consignes pour 
une installation correcte et sûre. Nous vous conseillons 
de bien garder cette notice d’emploi de manière à la 
consulter ultérieurement au besoin. Dremefa, fabricant du 
Bobike maxi City et du maxi Tour, vous souhaite de belles 
promenades en toute sécurité.

De 9 mois à 6 ans
Le Bobike maxi City et le maxi Tour conviennent aux 
enfants de 9 mois à 6 ans. Bobike vous conseille 
d’utiliser le siège qu’à partir du moment où votre enfant 
est capable de rester assis de manière indépendante 
pendant au moins toute la durée de la promenade. La 
charge maximale du Bobike maxi City ou du maxi Tour 
est de 22 kilos. Pour les enfants âgés de plus de 6 ans ou 
pesant plus de 22 kilos, il existe le Bobike junior. Le pro­
tège-rayons et le protège ressort de selle confèrent une 
sécurité accrue. Vous souhaitez utiliser le Bobike maxi 
City ou le maxi Tour sur plusieurs vélos, consultez alors 
votre revendeur pour qu’il vous fournisse une fixation 
supplémentaire.

Entretien
L’entretien des sièges enfant Bobike est très facile. Le 
revêtement est accroché et fixé au siège par un bouton. 
Il se retire facilement en tirant le bouton vers le devant. 
Le revêtement est lavable à la main et le siège se nettoie 
avec une eau tiède savonneuse. Ne pas employer de 
détergents agressifs.

Garantie
Bobike garantit que le matériau utilisé pour le siège et la 
fabrication du siège répondent à des contrôles sévères 

de qualité. C’est pourquoi Bobike accorde une garantie 
d’un an sur ce produit. Le cas échéant, adressez-vous à 
votre fournisseur en produisant le ticket de caisse justifiant 
de votre achat.

Autres articles et accessoires Bobike 
Bobike mini+ 
Bobike maxi+ 
Bobike junior 
Pare-vent Bobike mini+
Revêtements vendus séparément
Protèges ceinture
Protège ressorts de selle 
Protège-rayons 
Petit guidon avec coussin Bobike mini+
Repose-pieds 
Démonte-pneus
Housse d’été
Ceinture de sécurité Bobike junior
Poncho

Mode d’emploi fixation
Le Bobike maxi City et le maxi Tour ne sont pas adaptés 
aux vélos dont le cadre est en carbone ou aux motocyclet­
tes. Le siège ne peut être installé que sur les vélos aptes à 
recevoir la charge supplémentaire du siège et de l’enfant. 
Consulter pour cette raison la notice d’emploi de votre 
vélo, le fabricant ou le fournisseur de votre vélo. Pour fixer 
de la fixation, le diamètre de le tube de selle ne doit excé­
der 52 mm. La largeur du porte-bagages ne doit excéder 
160 mm. Pour tout complément d’informations, consulter 
votre fournisseur Bobike ou www.bobike.com.

Installation correcte en 6 étapes du Bobike maxi 
City ou du maxi Tour
�Le Bobike maxi City et le maxi Tour répondent à la 
norme de sécurité européenne EN 14344 et sont des 
sièges vélo pour enfants qui offrent une sécurité absolue 
à condition évidemment d’être installé correctement. 
Les numéros correspondants aux étapes successives de 
montage sont indiqués dans les schémas. Pour donner un 
exemple, le schéma 1 est une visualisation du montage 
décrit à l’étape 1.

Bobike maxi City et maxi Tour:  
sécurise au maximum à l’arriére du vélo
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1 	 Montage des supports jambes
		�  Les supports jambes (F) doivent être montés sur la 

partie horizontale du siège. Insérez les supports dans 
le siège et les serrer ensuite vers l’avant pour les fixer 
entièrement.

2 	 Montage de la barre de support
	� Pour installer la barre de support (J) ouvrez le 

casier à rangement (E). Positionnez la barre de 
support sous le siège. Veillez à ce que les logements 
correspondent à l’emplacement des vis sur la barre. 
Positionnez les vis sur les logements puis serrez-les à 
la main provisoirement.

3 	 Fixer de la fixation sur le vélo
		�  Fixez de la fixatoin (L) sur le tube de selle et l’hauban 

de votre vélo. Déverrouiller les blocs (K) à gauche et 
à droite de la fixation. Desserrez les vis et position­
nez de la fixation sur le cadre. Serrez les vis à la 
main provisoirement de manière à pouvoir ajuster 
ensuite la position de la fixation. La partie centrale de 
la fixation doit être horizontale et respecter un écart 
d’environ 21 cm avec la partie supérieure du porte-
bagages. Pour vérifier l’écart (la hauteur) utilisez les 
graduations indiquées sur la notice d’emploi. Si le 
vélo n’est pas équipé d’un porte-bagages, respecter 
alors un espace d’au moins 8 cm au-dessus de la 
roue arrière. La longueur de la fixation est réglable 
ce qui permet aisément d’ajuster l’écart (la hauteur). 
La fixation doit être montée de sorte à ce que les 
deux côtés soient au même niveau. Serrez ensuite à 
fond les vis (couple 9 Nm). 

4 	 Installer le siège sur le vélo 
		  Déverrouillez les blocs de la fixation. Insérez la 			
		�  barre de support du siège dans les logements avant 

de la fixation. Poussez le siège le plus possible 
vers le bas de sorte que la partie supérieure de la 
fixation corresponde au marquage situé sur le côté 
de la barre de support. Verrouillez les blocs. Vous 
devriez entendre un déclic signalant que l’opération 
a été effectuée correctement. Vérifiez que le centre 
de gravité du Bobike maxi City ou du maxi Tour 

n’est pas  déporté à l’arrière de la roue arrière de 
plus de 10 cm. Vérifiez bien ce point avant de faire 
un premier essai avec votre enfant. Le symbole du 
centre de gravité ( ) se trouve de chaque côté du 
siège (A). L’endroit du centre de gravité est réglable 
en desserrant un peu les vis de la barre de support 
dans le siège permettant au siège d’être déplacé sur 
la barre de support. Après avoir trouvé la position 
idéale, serrez à fond les vis (couple 5 Nm). Vérifiez 
que le siège est horizontal et que le dossier est légè­
rement incliné vers l’arrière. Moyen de vérification 
de la fixation est horizontal. Si la fixation n’est pas 
horizontale, réajuster la position du Bobike maxi City 
ou du maxi Tour en réglant la position de la fixation 
(voir 3ème point).

5 	 Réglage ceinture de sécurité
		�  Installez votre enfant dans le Bobike maxi City ou 

le maxi Tour et vérifiez que les réglages effectués 
sont corrects. Pour ajuster un réglage, il convient de 
toujours retirer l’enfant du siège en premier lieu. La 
ceinture de sécurité (C) du Bobike maxi City ou du 
maxi Tour veille à ce que votre enfant reste assis en 
toute sécurité pendant la durée de la promenade. 
Allongez au maximum les lanières de la ceinture de 
sécurité. Installez l’enfant dans le siège. Insérez les 
lanières dans les fentes du siège juste au dessus des 
épaules de l’enfant. Pour le Bobike maxi Tour, veillez 
à ce que l’appui-tête soit adapté à la taille de l’enfant 
avant d’insérer les lanières dans l’appui-tête. L’appui-
tête se règle en pinçant la manette grise située à 
l’arrière, tout en ajustant la hauteur requise de celui-
ci. Attelez les brides en tirant sur les embouts. Veillez 
à ce que l’enfant soit encore libre de ses mouvements 
mais correctement assis en toute sécurité. Les clips 
de la ceinture de sécurité doivent être fermés même 
lorsque vous faites du vélo sans enfant à l’arrière 
pour éviter que des éléments libres puissent entrer 
dans les parties mobiles du vélo. Insérez les clips de 
la ceinture dans le siège ou les supports de jambe.
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6 	 Réglage de la hauteur des repose-pieds
		  Le Bobike maxi City et le maxi Tour sont équipés de 	
		�  repose-pieds  facilement réglables (H). Leur hauteur 

est adaptable en tirant sur la manette au fond du 
repose-pied (I) vers l’extérieur. Serrez les pieds avec 
les ceintures au niveau des pieds (G). La longueur de 
la ceinture des pieds est facilement réglable.

Sécurité accrue
Vérifiez que toutes les pièces ont été montées correc­•	
tement et que leur réglage est bon. Serrez les vis et 
contrôlez le serrage des vis à intervalles réguliers. En 
effet, les fixations peuvent se desserrer avec l’usage.
Vérifiez après le montage des pièces du Bobike maxi •	
City ou du maxi Tour que celles-ci fonctionnent encore 
correctement.
Après le montage du Bobike maxi City ou du maxi Tour, •	
faites un essai avec votre enfant.
Bobike conseille de n’utiliser le siège qu’à partir du •	
moment où votre enfant est capable de rester assis de 
manière indépendante pendant au moins toute la durée 
du parcours. 
Vous pourrez acheter une fixation supplémentaire de •	
manière à pouvoir utiliser le Bobike maxi City ou le 
maxi Tour sur plusieurs vélos. Votre revendeur Bobike 
peut vous conseiller en la matière.
Vérifiez que le vélo est adapté au montage d’un Bobike •	
maxi City ou d’un maxi Tour. 
Vérifiez la législation en matière de transport d’enfants •	
sur le vélo dans le pays où vous souhaitez utiliser le 
Bobike maxi City ou le maxi Tour.
Le cycliste doit être âgé d’au moins 16 ans pour être •	
habilité à transporter un enfant dans un Bobike maxi 
City ou un maxi Tour. Il faut savoir que la législation en 
la matière peut varier d’un pays à l’autre.
Le centre de gravité du siège ne doit en aucun cas •	
dépasser plus de 10 cm de l’arrière de la roue arrière 
(voir le 4ème point dans la notice d’emploi).
Vérifiez de temps à autre que le poids de votre enfant •	
n’a pas dépassé la charge maximale du Bobike maxi 
City ou du maxi Tour. La charge maximale est de 22 
kilos. Optez pour le Bobike junior pour les enfants dont 
le poids est supérieur à 22 kilos.

Contrôlez avant chaque parcours qu’aucun membre ou •	
vêtement ne puisse entrer en contact avec des parties 
mobiles ou tournantes du vélo. Vous éviterez ainsi par 
exemple qu’un pied soit pris dans les rayons ou un doigt 
dans le mécanisme de freinage. 
Veillez à ce que votre enfant ne puisse se blesser avec •	
des éléments saillants tels que des câbles de frein usés.
Veillez à ce que votre enfant soit bien protégé du froid •	
et de la pluie. Il faut savoir que votre enfant est immo­
bile dans son siège et qu’il aura donc plus vite froid que 
le conducteur de vélo qui lui, est en mouvement.
Le port d’un casque de sécurité adapté à la taille de •	
votre enfant est recommandé.   
Lors d’une exposition prolongée au soleil, le matériau •	
du siège peut devenir très chaud. Pensez-y avant 
d’installer votre enfant dans le Bobike maxi City ou le 
maxi Tour.
Avant d’atteler votre vélo sur votre véhicule, il convient •	
d’enlever le Bobike maxi City ou le maxi Tour. En effet, 
les turbulences de l’air peuvent endommager le siège et 
les fixations susceptibles de donner lieu à des situations 
dangereuses.
Vérifiez que votre enfant n’est en mesure d’activer aucun •	
antivol ou autre fermeture présents sur le vélo du haut 
du Bobike maxi City ou du maxi Tour.
Ne jamais transporter plus d’un enfant à la fois dans •	
un siège.
Après un accident, le siège devra être remplacé dans •	
tous les cas même s’il ne présente aucun dommage 
apparent. Renseignez-vous auprès de votre revendeur 
à ce sujet.
Couvrez la tige de selle de telle façon à ce que votre •	
enfant ne puisse introduire ses doigts dans les ressorts de 
la tige. Vous pouvez utiliser le protège ressort de selle.
Avertissement :•	  Ne pas suspendre de bagages sup­
plémentaires au Bobike maxi City ou au maxi Tour. Si 
vous avez des bagages supplémentaires, accrochez-les 
à l’avant du vélo de manière à ce que la charge soit 
équilibrée. Utilisez un porte-bagages avant dans ce cas. 
Avertissement :•	  Le siège et/ ou les pièces ne sont pas 
interchangeables. En cas de remplacement du siège et 
/ou d’une des pièces, l’acheteur se verra déchu de tout 
recours en garantie.
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Avertissement :•	  Un siège vélo tel que le Bobike maxi 
City ou le maxi Tour influence la manière de se tenir 
sur le vélo. Par conséquent, redoublez d’attention en 
choisissant une direction, en cherchant votre équilibre 
ou en freinant.
Avertissement :•	  Ne laissez jamais votre enfant seul 
dans le siège alors que le vélo est posé contre un mur 
ou repose sur la béquille de stationnement. Votre enfant 
risque de tomber.
Avertissement :•	  Si une pièce du Bobike maxi City ou du 
maxi Tour est défaillante, vous ne devez plus utiliser le 
siège. Demandez alors à votre revendeur qu’il répare 
ou remplace la pièce.
Avertissement :•	  Utilisez toujours le harnais de la cein­
ture de sécurité et la ceinture des pieds brides au niveau 
des pieds lorsque vous transportez votre enfant dans 
le Bobike maxi City ou le maxi Tour. Vérifiez toujours 
que le harnais et les brides soient bouclés avant de 
commencer à pédaler.
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legenda / legend / Legende / légende / leyenda / signaturforklaring

A

B

C

D

E

F

G

H

I J

K

L

nl  A  Zitje

 B  Gordelinsteek

 C  Gordel

 D Bekleding

 E  Opbergvak

 F  Spaakafscherming

 G Voetengordel

 H Voetenbak

 I  Voetenbak verstelling

 J  Draagbeugel

 K Vergrendeling

 L  Montagebeugel

FR  A  Siège

 B  Fente pour ceinture

 C  Ceinture de sécurité

 D Revêtement 

 E  Casier à rangement

 F    Protèges-rayons

 G Ceinture des pieds

 H Repose-pieds

 I  Réglage repose-pieds

 J  Barre de support 

 K  Verrouillage

 L  Fixation

GB  A  Seat

 B   Slot for inserting safety belt

 C   Safety belt

 D   Seat cover

 E   Storage compartment

 F   Spoke protector

 G  Footstrap

 H  Footrest

 I   Footrest adjustment

 J   Bearing bracket

 K  Locking units

 L   Mounting bracket 

ES  A  Asiento

 B  Ranura para cinturón

 C  Cinturón 

 D  Revestimiento

 E  Compartimento para guardar

 F  Protección contra los radios de la bicicleta

 G Correa de pie 

 H  Receptáculo para los pies  

 I   Ajuste del receptáculo para los pies

 J   Brida de soporte

 K  Bloqueo

 L   Brida de montaje 

DE  A   Sitz 

 B   Gurteinstecklöcher

 C   Gurt 

 D   Kissen 

 E   Schließfach

 F   Speichenschutz

 G   Fußriemen 

 H   Fußstützen

 I    Fußstützenverstellung

 J    Tragebügel

 K   Verriegelung

 L    Montagebügel 

DK  A   Stol

 B   Indstik til sele

 C   Sele

 D   Betræk

 E   Opbevaringsrum

 F   Egerbeskytter

 G  Fodrem

 H  Fodstøtte  

 I   Justering af fodstøtte

 J   Bærebøjle

 K  Lukkemekanisme

 L   Montagebøjle 

Bobike maxi City Bobike maxi Tour

A.

Bobike maxi City
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